
When you have a problem with the operation of your DeVilbiss PulseDose
Extended Conserving Device, please take a few moments to check for these
possible causes before calling your home medical equipment provider.

PROBLEM– UNIT WON’T PULSE

• Be sure the rotary selector is set to the appropriate flow setting.
• Check the battery level by pressing the “battery check” button. 

The green light should illuminate.
• Take cannula off nose and ensure tubing isn’t kinked.
• Attach cannula to nose and breathe.
• If unit still does not pulse, call your HME provider.

PROBLEM– UNIT ALARMS

• Were you breathing on the unit at the time of the alarm?
The unit has a no-use alarm that will trigger if you haven’t breathed 
on it after 3 minutes. It will then alarm every 30 seconds until you
breathe on it or turn it off.

• If you are not using the unit, you must turn it off by turning the
rotary selector to “ • ”.

• The unit will alarm on each breath if the cylinder is closed or empty.
What does the pressure gauge read?
- Empty– Change tank.
- Not Open– Be sure the tank regulator is all the way open. 
This is especially important on tanks that are close to empty.

• If “Low Battery” LED is illuminated, change battery.
• If none of the above, call your HME provider.
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USING YOUR PULSEDOSE CONSERVING DEVICE

1. Attach the conserving device to the oxygen cylinder.
2. Open the cylinder.
3. Turn the rotary selector to the correct prescription flow setting.
4. Attach the standard nasal cannula to the conserving device 

and to your nose and face.
5. Breathe normally, the conserving device will deliver a bolus of oxygen

at the leading edge of inspiration on every breath up to 40 BPM.
6. When you are finished using the PulseDose Conserving Device, turn

your cylinder to the closed position and rotate the rotary selector to
the “ • ” position.

Sunrise Medical
Respiratory Products Division
100 DeVilbiss Dr.
Somerset, PA 15501-2125

Phone: (814) 443-4881
Toll Free Phone: (800) 333-4000

NOTE– Further explanation found on page 11 in instruction guide.
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Si tiene usted algún problema de funcionamiento con su Aparato de Regulación
Extendida PulseDose de DeVilbiss, tómese unos minutos para comprobar las
posibles causas antes de llamar a su proveedor de equipo médico a domicilio.

PROBLEMA - LA UNIDAD NO PULSA
• Asegúrese que el selector rotatorio está puesto en el punto de flujo

apropiado.
• Compruebe el nivel de la batería apretando el "botón de estado" de la

batería. Se deberá iluminar una luz verde.
• Retírese la cánula de la nariz y asegúrese de que el tubo no está torcido.
• Póngase la cánula en la nariz y respire.
• Si la unidad sigue sin pulsar llame a su proveedor de equipo médico a

domicilio.

PROBLEMA - ALARMAS DE LA UNIDAD
• ¿Estaba usted inspirando con la unidad en el momento de la alarma?

La unidad tiene una alarma de "sin usar" que se activará si usted deja
de inspirar con la unidad pasados tres minutos. A partir de ese
momento seguirá sonando cada treinta segundos hasta que inspire otra
vez o la apague.

• Si usted no está utilizando la unidad, debe apagarla girando el selector
rotatorio hasta la posición “ • ”.

• La alarma de la unidad sonará en cada respiración si la botella está
cerrada o vacía.
¿Qué marca el manómetro o indicador de presión?
- Vacío - Cambiar la botella
- Sin abrir - Asegúrese de que el regulador de la botella está completa-
mente abierto.
Esto es muy importante en el caso de las botellas que están casi vacías.

• Si el LED de "Batería Baja" está iluminado, cambie la batería.
• Si no se trata de ninguno de los problemas anteriormente citados,

llame a su proveedor de equipo médico a domicilio.
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COMO USAR SU APARATO DE REGULACIÓN PULSEDOSE
1. Sujete el aparato de regulación a la botella de oxígeno
2. Abra la botella.
3. Gire el selector rotatorio hasta ponerlo en el punto correcto 

de flujo prescrito.
4. Sujete la cánula nasal estándar al aparato de regulación, 

y a su nariz y boca.
5. Respire normalmente. El aparato de regulación suministrará un bolo de

oxígeno en el momento de inspiración cada vez que respire y hasta
que se hayan realizado 40 RPM.

6. Cuando haya terminado de utilizar el Aparato de Regulación PulseDose,
cierre la botella y gire el selector rotatorio hasta ponerlo en la posi-
ción “ • ”.

Sunrise Medical
Respiratory Products Division
100 DeVilbiss Dr.
Somerset, PA 15501-2125

Teléfono: (814) 443-4881
Teléfono gratuito: (800) 333-4000

NOTA– Para información más detallada consulte la página 27 del manual de instrucciones.
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Lorsque vous avez de la difficulté à utiliser votre Économiseur d'Oxygène
Longue Durée PulseDose de DeVilbiss, prenez quelques instants pour vérifier
les causes possibles avant de communiquer avec votre fournisseur
d'équipements médicaux au foyer.

PROBLÈME - L'APPAREIL N'ÉMET PAS D'IMPULSION
• Vous assurer que le sélecteur rotatif est réglé au débit approprié.
• Vérifier le niveau de charge de la pile en appuyant sur le bouton

«Bouton test de la pile».
• Le voyant vert devrait s'allumer.
• Retirer la canule de votre nez et vous assurer que le tube n'est pas tortillé.
• Fixer la canule à votre nez et respirer.
• Si l'appareil n'émet toujours pas d'impulsion, communiquer avec votre

fournisseur d'équipements médicaux à domicile.

PROBLÈME - L'APPAREIL DÉCLENCHE DES ALARMES
• L'alarme de l'appareil s'est t-elle produite au moment de votre respiration?

L'appareil est doté d'une alarme qui se déclenchera si vous n'avez pas
respiré après 3 minutes. L'alarme se déclenchera à toutes les 30 secon-
des jusqu'à ce que vous respiriez ou que vous la fermiez.

• Si vous n'utilisez pas l'appareil, vous devez le fermer (hors tension) en
plaçant le sélecteur rotatif à « • ».

• L'appareil émettra une alarme à chaque respiration si la bouteille est
fermée ou vide. Qu'indique le manomètre d'oxygène?
- Vide - Changer la bouteille.
- Non ouvert - Vous assurer que le régulateur de la bouteille est
entièrement ouvert.
Cette mesure est spécialement importante si les bouteilles sont
presque vides.

• Si l’indicateur DEL «décharge de la pile» est allumée, changer la pile.
• Si aucune des mesures ci-dessus ne corrige le problème, contacter le

fournisseur d'équipements médicaux à domicile.
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COMMENT UTILISER VOTRE ÉCONOMISEUR D'OXYGÈNE PULSEDOSE:
1. Fixer l'économiseur d'oxygène à la bouteille d'oxygène.
2. Ouvrir la bouteille.
3. Placer le sélecteur rotatif au débit prescrit approprié.
4. Fixer la canule nasale standard à l'économiseur d'oxygène ainsi qu'à

votre nez et à votre visage.
5. Respirer normalement. L'économiseur d'oxygène émettra une dose

d'oxygène au début de l'inhalation, à chaque respiration, jusqu'à un
maximum de 40 rpm.

6. Lorsque vous avez fini d'utiliser l'économiseur d'oxygène PulseDose,
placer votre bouteille en position fermée et faire pivoter le sélecteur
rotatif à la position “ • ”.

Sunrise Medical
Respiratory Products Division
100 DeVilbiss Dr.
Somerset, PA 15501-2125

Téléphone: (814) 443-4881
Ligne sans frais: (800) 333-4000
Canada: 888-548-8688

NOTE– Des explications additionnelles vous sont fournies à la page 43 du guide d’instructions.

Fiche de Consultation Rapide du Longue Durée PulseDose® de DeVilbiss®
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